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؛-الّذِى حَلَقَكَ فَسَوَنكَ 


ل ١‏ و ا ا 
۸۸ یی ای صورة مأ شا رکف 


۹-کلا بل تکدَبُونَ بالدین 


2O05‏ ٥٥ت‏ 020۵۵65۵ ات 
(5انت 005( 000۵5 زہهہہوتم 


۵6 هصق 6ت تومن - 1 


2-2133 + NE 5۵5 226 - 


3-9۵68 (O95) ODS OO FOND) 
موق‎ DODD 26 - 
4-29 DEDE 3829 DODD DE- 


6 ۵ ۵5و رھو 9180( لوت 262 -5 
DE OES € ONC‏ توت € +6 
5555 وه 


© 23 53555 :زره85 !6-3 
53 390 عة 2185223 
7 9و۵ هیک 


36 ® رج رم ورہتتكت 852)-7 
3 (59 26 960) 552 ,93ہ 
DED)‏ 9۵22 اتات کت ہر 
25 زوه 260©) کو و - 
DOES.‏ 

(08) 90€ ووق 8و۵ ری ههه وه -8 
COREE 252‏ وهه) وك 
DOES.‏ 

9-5663 2905, CE) PES ه3605‎ 
DOD 2862 OMS 22 520. 

10-586159۵5 mC) ONS ANCE) 
o55 (oso (یء‎ SON 
- 6035 . 


1! ١ - ,وت‎ OC رو حاووصهتن‎ aS UL 
SEBO oCamcscs. 
12-®®€E) ہہ وده‎ 835 CO )3 
وی‎ 223 (255231. 
13- 50*2۵ و ©2ه) 3ےھ مج +رمهة‎ 
232 وه‎ (۶ ۰ 
14-523, ID N تار الفا لغ حير 5 مہ‎ 
9 ہحون جار ل :جک‎ 
- فی 2 ۰ 268و‎ ۱ 
15-2066 وج‎ CMD COS مت تم ان هت‎ 
-یصلو . الد ب.‎ ۰۵ 
9 يلوا يوم ارين 0۰ فجت 5 ت‎ 
وما هم غا تام (©دهه (ع2) دوقت 35ت ,جهه-۱6‎ 
SOS 853553 NO عون‎ 65368 2 
17-(@! ےجو (:قّہ‎ oe CD 2 "۷۳۶ "۶ ٤ 
Ose 53) ۵۵5 ead ف‎ e 


٢‏ یَعَلَُونَ ما تفعلون 


٣‏ -إن الابْرَارَ لفی نعیم 


96906 °? 

9 0010 9ت CD CD8‏ وجو ت6ر ,18-0230 
۳ 5 ی ead‏ ® مھ Osê‏ 
7و 


ا رودہم (ردھ ذة) 2989۵ 19-89 
يرم 4 ل۔ ہر | وهی 5883 مهو 28 202 - 
).0© ىتے هق) تون OMEN‏ 
8 وت Doe, RES (BSCE)‏ 

Ce S95. 


صا 
ا IL‏ ی ٠‏ سی 
بے ۱4 
شيعا والامر یو ميد لله 


- سورة المطففين 


مكية وهي ست وثلاثون آية 


کس روہ 
١-وَيل‏ للمطففين 


۲-الذین إذا اکتالوا على الناس 


يَسَعَوَفُونَ 

٣-وَإذا‏ کا لوهم أو وَرَُوهمْ 
يرون 

ایض أولتبك اچم 


يہ سپ ی9۹۲۷ مرو ۶ ۳ 
كلد إن کب الفجار لفی 
زر - کو رر وو 
وما أدرئلة ما ین 

ے و فو 


> جو " ود مه 
۹- تب مرقوم 


و 
ری و ۔ سس ۰ و 2 52 - 
٠۔ویل‏ يوميدٍ للمكدبين 


008000 : 83 -686 00060 
OO 0۵6۵8 000۵00000 
OM : 36- 6ع‎ 


٣٥3 0‏ ۵02002 ت8ب 

(ONS O8)‏ 0906۵5 5 5(6(© 6ج 

هج رتو د9ه) 59896 ۱-68۵ 
DONO 28‏ 


وتە 99ه) ,9د 8659 2-555 
ووروع 95 95599059 (و 92 
3ہ )€ (ص٭) ©5 . 25289 هو - 


هج 9هه) دووة دود (99ه) -3 
"کو ) 306 oe‏ 0 )¢0 
۰ برع( (981590 کو 2٠52(‏ 


(عو۵) IMD DO‏ - 99 هه وت -4 
629 2052339 (ع سيت ۵8و - 
هته هو هي وی 99و - 
aged née ?‏ 

5-585 20626 52 5962 50 - 


6-6673 54د م تة‎ 25085) 8 
ON SONI) EO. 


7-2299, BD DI FON 
(e505) هت 35 5 ت‎ 


ده © 90e‏ وی 2325255 (21ه) -8 
7 9۵5( تو 

0 (25(ه© 2۵960 55ت وق) -9 
.5 912 2 - 

م Doo‏ .10-65 
. اا 


مگ لوسك دو د ر ص 
١۔الذین‏ یکدبون بيَوّم الدین 
د و و یں مر 
۲-وما يكذبٌُ به إلا كل 
ار ج 
ا 


١١‏ إِذَا تتلی عليهِ ءایشا قال 


اوا َکسبُونَ 


و وو 
e 00‏ 


ك5 ان کب الأَبرار لى 


ہج سے 8 ۳ 


٢-إن‏ الَايْرار لفی نعيم 


9+ 862 ,هه € 11-225 
.5553© 657 حتء CR‏ 
وت لمت ره 2553© ۱2-800 
۔ترقہ وت (ووت چ( N5‏ 9- 

OMNES. 


222 اه( وت تہ ۵6 - 13 
©2525 کہ )603( o52 DE,‏ 
SS OM 00.‏ رٹو دو 


5 هدعم 355 5۵903958253۱ -4 1 
eos 2‏ ©5555 معو 30 
مو ع 2 6563 56 


15 - تهووت‎ 0: 0503 se) 
۵و9‎ 5 39 629( © 58 


82199 a25 DO 2228 - 
250 309ػع)‎ 0 055( 9 
625 566 2 22559 © 22 515 

258 2۵5۵98 52939 .29 -16 
۰ 2 ف وي 

17- رع‌هوه ©2585 رہف (55©) ,وجعه‎ 
o51 DON SOOM ¢ ۵ 
مھو‎ E E ن9‎ 652 

29۵8و 555023 1 8-26639122 1 
و ی ت06 مه عه 2235591 0و- 
Foss.‏ ت5 


19-(@!) 06۵82 وہ‎ 6 
® ۵23 (۳959 5 
20- ون)‎ ID) SOND ODE. 
21-0006087 (28ذووم‎ 28225 2 
OCPD OS 56 205523. 


وه DEO‏ وع 98وی ج9ی 22-5 
5259 ۵( ون ةن 


7 ی 09 5 669) 9 ههد (تودوم) -23 
على الا راب ش ینظرون .3 e5) CEOS‏ فصو 
1 6تہہث8 وو ت 24-5 

eos -‏ هو (ازوه) جهوت ۵8و 


OSC. 1 


د رو سپ و و 2 EE‏ 
۶ یعرف ی وجوههم نضرة 


25-9563353 95 عم‎ (OS o25) 
وورهو 555 آدیہ هو‎ e5 


- 615. 


سے 1 کے 
٥-یسفون‏ من رحیق محتوم 


دا و مك وق ذلك ((5:2ت) .20898 8563053 3ت -26 
1 "۳ وولو 296 ((مععجه ت) +22 


و ولت ابم ےے ١‏ ن 
فل نافس || تنلفسون ہہ 65 


وَمَرَ جهر 2 تو ۰ 263538 OMS‏ 35 27-90 
8 عيمًا یشرت با (6208(80) ہے (8ه 3398)-28 
.._ِ 3589© هرت وت 280225 

المقربورت 

ان اذى + 5513-27[ |(66316286) [2 ده 2ممت 50590 -29 
4 إن الد اجرموا 5نو 

1 7 868۵ ,جه 89 هلوت م225 
الا ا 0 BOM.‏ او هو اه مهوت DOSS)‏ 


30-22۵6, O5 282966 56358 . 
(eo DSS DON (8دههت‎ 
ODD HDC os”) وی‎ 
- 65013 . 

-وإدا نلبوا ا هلت لوقه قوعت oes‏ ©وت DO‏ ,+5ه- 31 
1 ۱ وو وعق 56 5( ,58 سصسو- 
انقلبواً فکهین .02 oC NA‏ 9 22305 


TET‏ لس مو 


5552 (3 2519482580 تبرت یۃ)-32 
دو رجہ 52595 ,6 عع 225 
BEB. 0‏ € هه 62902 مورھو 


7 2:6 عد عر و 2 ار لا 
۲٢۔وَإٰذا‏ رَاوهم قالا إن هتؤلاء 


و پر ور ۰ 
٣‏ وَمَا ازیلوا عم حَفِظِينَ 


٤-فالیوَمَ‏ الذِين ءَامنواً من 
سروف 


ص 5 ۳۳۹ ام 2 
على الْأَرَابك ينظرون 
۳۰-هل توب آلکفاژ ما انوا 


د 


يفعلون 


5355 (واآدتُواد تح:(800505) 33-55e‏ 
o53)‏ د65 3585) 550683 
روہ NDS oC‏ 35 (69 
. 9 © مت 

و ٭ (9 2۵6 (qoe)‏ 34-599 
5553 هت (5 55253 مهرد325 
O00 99۰‏ جب DON‏ 


89 9 جوودن رج 6522ج) -35 
OSEAN © O02)‏ 90(ههو) 
۰ 9 © 


gods E 4‏ (72عوت) -36 
رومم') دہ دمن 45 وده دوق 
DES oC ©2626 ? (® €‏ 
Oe.)‏ 


4 : 00800 
0 - ه9515 نج 


٤۸۔‏ سورة الإنشقاق 


مكية وهي خمس وعشرون آية 


O : 25- 8 


1ذ السا اسف 


٢وَاذِنت‏ لرپا وحقت 


۳-واذا الأرَضٌ مُت 
4 -والقت ما فيا خلت 


2 5 سے سے سے 27 و 1 
٥-واذِنت‏ لرها وُوحقت 


یه انس الق كامح 


إل رَبك كذ حا فملنقیه 


٩۵0 5‏ 0057 )نت ت585 
(208 005( ۵6۵5( 85066 


مو دي 383 8922+ - |[ 


رو ے9 FO‏ 90( 222(8) 2-93 
08 © ° وت 39وت 
هص قت (معمتن SION FO (OO‏ - 
- 26 2 

- 3+ تنام +236 -3 


نت هه FOES‏ هو 4-5 
- 26 دج توق مت .298 جم 
(IDOI FO 656 89(‏ 5-۵9 
583 9 998 5ت ADDO‏ 
تم (ع9ي ۵9) هه ووری - 
- 2۵6 هون 

رن و رئا ©5526 ® :9862 6-3۱ 
هه عروو) هوهو وت یتوہ 
ہک9 گادتہموٹرو 5523661 و کہ 
دو تون 020۵5002۵90259 رق 
(فورهوت) ووه (:تیہ 2251969 هو 
532 1232( مهمه 346 وه تع 

0 (۹٥ہہہخےت)‏ وق 7-۵ 
ےه مو" SONS‏ 0و 22۵95 
9 وہہ هو 94 an‏ 
- 6206 

تهت © CNS OM‏ 9$ 8-96 
۰ج GD‏ و کی 


كدت وور(وه 25859952 مت ,9-22 
.99 کیہ تہ ون AO‏ - 


- سر مر و‎ ae ٤ 
۰-وآما من أو کتبه, وَرَاءَ‎ 
ظهره-‎ 
ہے رو دور‎ 
۱-فسوف ید عوا تبورا‎ 
۲-ویصلی سعيرًا‎ 


۴۳-إنهء کان فى اهله مسرورا 
1 ٹّ  ّ٘  ّ‏ - 


٥‏ بی إِنَ ربهر کان به بصیرا 
سے 9 وي ص هم 

5-فلا اقسم بالشفة 

۷-والیل وما وسق 


ان حر ى ما مي ا سم 


۹- رین طبقا عن طبن 


2 یہ ود و م 
٠-فما‏ هم لا یؤمنون 


£ 27 ام مدقو 2 
١‏ وَإذا قرئ علتهم القرءّان لا 
۳ 


نشجدُون 8- 


ول الذین کفروا یکدبُوںے 


و و 


-٣‏ وَاللَه اعلم نما یو عور سے 


دع DION‏ 236-25 10-92 
23( 99و9۵ C5‏ وہ 
۔-66 ق6۴ 2 »ته د 239563 


5ا مصمق 58ج حل 


(رەھ تت وم ردةت 89(5) ۱1-۵6 
2 اه 
. 2552 2 تا اوہ 5359258 ۵6 -2 1 


۱13 - (ع(601562)‎ MSD @ (6C5 
- ر©© توت 335 2290 روہ (ه‎ 
3 5555135 39263. 

(تةه>© (22198ه (O‏ .وه 56605 - 4 1 
و٤‏ هته تہ الدہ(دہ و( 
o0 0۰‏ 

2ه ae‏ 268 !?ھە 2و۵ -5 1 
O.‏ 52532 56 توق ريه - 

62 0 وت 23286۵ ۱16-52۵65 
۰ )© 96666 

17 - (562 00€, عت‎ 9 
مو‎ SO of 86 

(25-8) +8 دوهه ریبادت هه دن -18 


بے 


۱9- وت 5 هه و ت)‎ BO DOS مے لوصو‎ 
9O) 55532 mE) 9529 DO 
SODAS. 

( دک« د3 ہٴ:3ج عهو) .651 ۵2 -20 
قت (7 960 ع8) "دو تهو وه 
0 5 3223652 

ه232 )©0( وه وق .21-93 
(هم 8/6(8) عه دهده ردتیمتة 
(2هتع هوته) وہہ کہ دج 
OMS 2521.‏ 

589 دو دده 51535 55 22-990 
OM MID.‏ (ہمٔڈو 

23-9 (->-©ته.ك 5 ه) هون‎ 
OD) 68۵ 2ه‎ qe cones 
esoscs. 


ا اا نو S8‏ رعة )!®( 24-285 
مھ ی ی 228 92 OAM‏ 535 512 - 
ےا او جع 2 ے 


۱-۰ الذین ت22 کا (هه© دعوت 2-85 25-2225155 
ا نو 0 D€‏ ل25 
07 ما ور مہو (»عدمهة) هه 599 تج 
00 0 .® 


م دور 
ممنون 
2 


۵- سورة البروج 


مكية وهي إثنتان وعشرون آية 


۳ ۳ #ر ۳ 
۲-والیَوّم الموعود 


۳-وشاهد وَمُسْهُودٍ 


4-فیل اتب ال خدود 
ه-آلتار دات الْوَقُوِ 
۹اذ هم ع ود 
۷-وَهم على ما یفعلون 
بِلْمُؤْمِيِينَ شود 
۸-وما قا منم إل أن 


يؤمِئوأ بل ای حمیدِ 
۹-الدی ۳ 02۰٣‏ 

٤‏ 3 ےو ر رقم 

والارّض وال على کل 


2 7 
نی ء سید 
75 مب 


00808080 : 85 


8۵ 60:6 - ۵0 


OM ۰ 22- 68 


76860 2000286 OO 2۵00 
68606 30۵0۵5 (WOON O5) 


هت هو مع" gD‏ 9 6962995266 - ا 
5S 2265558١‏ 

دوه و 5 (2۵62(9) لدع ریم 3ن-2 
e 95 ©!‏ - 

SINE 0‏ .50۵6466862 22*25 021159 - 3 
هت S5‏ 9586و 2ه CRD‏ ون 
رت 

ری 3535 ودب ۲۵0900 (858) -4 
e ۰‏ دہ 

عقت «وه) هی ODE‏ مہ-5 
S5.‏ رج 

۰ بت 05 هوق و9 6-35 


7-32612222 29۵489822 وه‎ 5 
{OES €0) (ر۰وعڈہ‎ DE oS 
(@2 50) 6 ۵5 مھت وق‎ 
SON. 

هت 2۵ FOND,‏ (©©وو3) -8 
َو ووت ذداەرہہ و ره 9 همع 
٤‏ هه2) کد 5۵2 ےوہ 222(ه 
5553 رج دوه 36225552 هه 
e.‏ 568 ها وه 

مت تومت Doo O,‏ و5 -9 
081 و۵ 4260( 5356362383 
638و 2و Ce g50‏ هه 
CS.‏ © 8 مه 27 


292" 5 
فلهم عذاب > جَهْم وم 


7 
ا ۳ 35 


با "۳ 
۷ -إِنَ بطش رَبلك لَحْدِید 


کو ے gE‏ رق 
١‏ -إنهء هو یبّدی ویعید 


ار و ہت سن و ۳ 
4 ۳ وت 
6 ذو العزش الجید 
7 اللا مر و و 
٦-فعال‏ لما یرید 
اب و و م و 
هَل اتلك حديث اجنود 
چو ےو رہ 
۸ -فر عون ونمود 


4 و 


٠۔وَالَهٗ‏ من ورام حیط 


MoD SRD) ©‏ ( ۵9 و28) -0 1 
وهی هب 20 585102 550106 
CNN ۰.‏ 551533 )6068( +2 
6020 دروت (ہ6قدوععد) دوق 
Sono 5-8‏ +6621- 
0e0 FO. 535 )) 22235‏ 
تم ّْروم وت دوت 252دتنه- 
Fo.‏ 26276و Sons) coe‏ 

وہ مت 85 ده ه3251 582*25 - 1 | 
OOo‏ 22591651 29 وتات 
O. Soc SE‏ ی ی5 222 
تک وھچ مہ .266 )0€ O0)‏ 
. 9 2 ره وک رہن 


۱ 2- )۵۱( ه56 جومت‎ D005) 
- OCCO رھصچ‎ ۰ 

5 نچعےہ (825858) عت ۱13-56209 
وت ۵959) .596962 ی کرو 
دوہ ووت (دادوت 22 ولوت تی 
ردت دد 

14-e وت‎ ARN اه دهت‎ 
(6 . EOD ons DONS 

9 9۵9 .56962300 8 يج -5 ا 
gOS.‏ اوہ 

- وو مہو" DSN‏ تعمعع (55 - 16 
.ہک( 

5 (اقھ) هتجح 83 3دردتوهة هت - 17 
5 5ه 89ت تی 

- 0و9 دم آوآہ یجی۱۵-۶ 


3©) 6999 د5 515 وت ,وه -9 1 
)058( 23698 652351 (مصرت- 
زره 

3 تع هه ۵29152 20-0609 
S5 5226551.‏ - 


ود د23 55 وت .وه - 21 
93۰ 

22- 0(5509( 55 عم‎ (COC نت‎ 7 e 7 

قٍِ لح 9 (عم) فت که هو )8د ہ۔- 


و لا ئوک رز 
١"-بل‏ هو قرّءان يجيد 


6 : معنم 568 
0:۵ 609 - 65522050 


٦۔-‏ سورة الطارق 


مكية وهي سبع عشرة آیة 


08 -17 : مہ 


7 مر يجيي 5ح ۵۵ 5012518559 qên‏ 

36 ©75(66( 0065 (POO 208( 

| - وَالطّارق 5) ت0 ہہ .90۵6558 تومن‎ E 
DON) وهی‎ 3+6 S03 DAOIHO 

ا 0 835 هی 0 وت 2-3 

۲-ما ادرّٺك ما 

تن رف ؟ 9 تهوجاص 

«-التجم الاقف 0۰ 2529 ہ2398 وت -3 


2ت“ 3 لب یڑ | 528 9هع۵) ۵۵893 هت هت 4 
١‏ کت 1 ۱ عت NS DOD‏ رہ DON‏ 
DOD 652368.‏ 626568 

O OCS 0 3‏ ((285) (جه 85 أو تن معو - 5 

ہ٥-فلييىظ‏ ۱ ل : ۳ 
جس مم خلق ووت ووت +2303 مه کمرہوٹھ هه( - 


!60 2( 2200) 
ےت 3 هاعهوهک 515552 6-5555 
٦-خلق‏ من ماء دافق 2 7ت 0 
ر <> 263 ہمہ کەروٹ5 
ت2 E‏ 4 9 € ]9۵2 (8۵590(960) ون - 7 
2ھ ھ ۱ دع دنچ 236525355262 وی - 
لیب 8۰ 5 تم فەوہت 
كان د لقا 5 0 تع عة 8-8959 
۲ تیم ۵299229 ىت 96و22 
0 هك 3 6۵92و ہت هوق ث8 -9 
۹- - 
یوم تبلی السرا - 8 معو 3ق 


وی 282289 دووق (ت (85862) -۱0 
69 5> (890) .8(هو ی - 
OMID.‏ ¢ - 

11 - 3تج)‎ 5. NOD) 8ت‎ OSO وَآلسّمَاءِ ذات الرَجم‎ ١ 
ګګ : نت دوتع 909658 تومن وج لدو‎ 
- 0 


أدقه 56# (353 oS‏ 2ع ت) -2 1١‏ 
هت هته 9458و توص و 2209 
gO.‏ - 


۲-والارّض ذات الصّدع 


۳-_ نهر لقول فصّل 60۰ ۶2( د23 )۵و 522 -13 
eon 8 ۱‏ دواد تہ ŞED)‏ 
)5550853( »23۵ 605 هه -14 


0.0 
ی ور . 652768 لوقو 


0 | (ة8ههك 53ه) 5و5 .15-5688 
و وت : .۰ رک وو له ©( 
٦-وَأَکيد‏ 2 OND‏ (ذهدەدوت 200( ع(9 -16 

ا . 5528 دو 
۷ فَمَهَلٍ الْكَفِرِينَ أُمَهلهُم دده 25 ه356 وق ۵۵ - 17 


ت320 Gem!‏ موروهت و 
و !6+5 توي( هج ت22 


رویدا 


ترجمة معاني جزء عم 563611 مصمع 5ج جس 


۷۔ سورة الأعلى 
مكيذوهي تسع عشرة آية 


00600060 : 7 


EONS)‏ 8-0 هج 
8 -19 : مر 


١-سَبَح‏ اسم رَبك الأعلى 


؟-الذى خی فسوی 


۳-والذٍی قدر فهدی 


-وآلذی أخرج المرعى 
مرا و ا و 
۵ - فجعلهر عغثاء احوی 
7 یم الي ںہ 
5-سنقرئك فلا تنسی 
ےو ے ھھوڈ 2و یق 
۷۱-۷ ما ا ألله إنهر يعلم 
الجهر وما یخفی 
رر رلا ار 
۸-ونييرك للیسرزی 


07 
ع 207 ہہ 
٠-سيّدكر‏ من تخشئ 


98685 5020855 3۵0 EO 

OSO 22002 (PONS O8) 

رت ه556 3 2283 روچ (!@۹)-1 
هي تع ۵2 دورہ S260‏ - 
!و۵99 هه 

23 26 466( 535 ےه ©( و۵6 -2 
.وه 553:52 (روت) 

moose ۵6 69‏ 560 3-22۵6 
ى که 53 SCE)‏ 2ه (D30 OAS‏ 
© (890ورهع رحّت) دوه کي 
51363 ده 

5) وت .28 ۵996026 و۵ 4-96 
5ه N‏ © (ت51 2(0 

58 0€ ته 5886 رت زنوت -5 
oC 5665.‏ 

ےم رودمرصورت Oo‏ :و !®(-6 
98 26522۵ 202۵958۵9 92۵ 
NDS.‏ 9۵ 9۵2 دوعہ 

7- :دنحم 2ه وت و © ع‎ MED 5 
€aA5O1 ےہ‎ €, fEa 050 of 
ce ONES esoscs. 


8-e, EONS (050): 0 
جومت‎ 6 ۰ 


1 (2دهعهكت) توجههن ,59 9-۵2 
( ->©#تعجعههقةق) ھت 928 وه نت وق - 
!دت 28 

(60055) وله وع(2 (وورء©ج) -10 
تم 23 عوهم 


ترجمة معاني جزء عم 


۳ -وَيَتَجَنهَا‎ ١١ 


f 7 ۶‏ سم 


"08۳0۳۷8 0 9 


مسر م ۶7 بے و 
۳سسَم لا يموت فما ولا یی 


سے 


6 امو ات فصلی 


بے افو ر مه ر ۳۰ 
۰-بل تَؤْيْرونَ الحََوٰة 


562651 50560 768 جو 


۱ [ - ,وقنوصووت‎ O) FOODS DIE) 
o05 2:8 . 

5+ 9669 دمدت (26603) و۵ -2 ۱ 
هات 

وو وت حت 9566 و۵ کت .جع - 13 
اوہ 529209292 NO;‏ ع هو - 


موعت 52۵599 ردهەہ 903 -4 ۱ 
MCS © 262‏ - 

2 29525 ۵9 ولوق 5-523 1 
.556 ےچ ٭ت۹دعےہت نووت . 20521 

(C5 5‏ )€ ,16-595 
یهت €7 ((9ت که 
2255190 53376252 

هروه (مووق8ج) ورعوت هوه‌وت - 17 
.00 دم قتع هو 

> © 253522 95255 996 18-58626505 
(,۰م) 


222 وعدت تردەق رہ 19-2588 
(.هج) ٥ة‏ 


نت 8 : معنم 6568 
۸- سورة الغاسیة GEO‏ 600600009002 - 25000260002 


مكية وهي ست وعشرون أيه 86 -26 : 5:85 


qn MOMs ۳ - 58‏ 
(۳O0 O8)‏ ه2786 566( 
اهل ايك حر لد ۱ ۵ 05) هجو 55۵9 (!02)- ۱ 
۲ .0 هت 5م55 هدقن 9(هو5ه ه2(5ع - 
7۶ گھ - 
سر می ييه دعوه) N‏ (۵ه+) 2-2 
کے شیذد ‏ دن 25ت 555و جوت (8 وت وه 


را رروھ هت € وهو (D5‏ روك -3 
1 0 22 ) ,+221 9۵60و یی( 
.8ه 5ق 8652 © وہ (5 ده 

625 9 ا روت Sion‏ یه e005‏ ۵ع -4 


90 225651, 


سے ا ا رھ سوا ا SES‏ (نکوتً ج) [دووت 6م 60 5 
-نشتى من عون ءاير ٥‏ سے 
لن هم با سبع | یرورپ را سوا کر e‏ 
OME.‏ 

2565 ©5555 ;008 وو - 7 
652525 56 - 

595 ((55 3هة) لأوووةت ((دوج) -8 
۰ :ہہت IN‏ 


عي عد یھ و 
۷-۷ سمن ولا يغنى من جوع 


واو ل پر - 5 5 ر لا 
۸و جو٥‏ یو مہد ناعمّة 


م DON DE gs‏ (672و5ت)-9 
عو جو وت DISS‏ جرت )20 (ene OCS‏ 
528 © هو 

فی 2 ٠‏ .هت ((00) و30 3ه ج 2:83 -10 

ل تم فا لو (رحةقت) ویو 25323 2629 € 11-08 


. 553656459 هو ۵و2 


۲-فا عن اند ۰ج s05‏ ۵99و 12-29 


ہی نوو >4 سق 
۳ -فيها سرر مرفوعة 
E ۱‏ 

گر لوو 

۱ -وَمَارقَ مضفوفة 

م ۰ 1 
5 وززای مہتوبهہ 
۷-افلا ینظرون إلى الابل 

پر ای 

کہ 5 خلة 3 
۸-وإل السَّمَاءِ كيف رُفعت 
5 وَإِل یبال کیف تصبّت 


وَإِلى الأرّض كيف سطخت 


۱- فد کر انما انت مک 


ای الا إا ” 
؟-إِن الیتا إيابيكم 


لھ , یں ا رت 2 
۲ نے اي 1 ار 
ثم إن علیتا حسابكم 


۰ 0 توووم 13-25 


14-(25 هد روہ مصرتی‎ ee 
oemËjdose (f®.) 
15-22160620 DI 86 OMOoe- 


6-95 CC و تدم‎ GOSS ¢ 
ھ2م)‎ (١ 

oc OMED ) °‏ 51ت 5 - 17 
- 5 235©6ه (رممعئ8) اوق تہ 
ende?‏ 


83 وق - موه ہم ۰ هه -18 
ہ+ءصادھ) ؟ e503 $e‏ 

(220 وهی د25 - جو عِو۔۱۹ 
(,291۵6) ؟ foe‏ 

o3 -‏ وناج (هصووودهة 5ن3) 20-19 
جع O 9O Oe?‏ و 
e5 € ?(‏ وغ ته 

اه توعوهتةت (!(28) هوق وت -21 
وه (352©) 55 S595.‏ 
۰ هو له ی هه 

2-62 درم ۵2 6486و 22-525 
emo.‏ 

23-599, DIOS 9068 هو‎ 
- ملعن‎ Noe - 

24-۵692 Oe ۵699 62+22 5 
62253 ۰ 

25-50210950 ۰. ۵95190 qo 9 
¢5 .08و‎ 

26- 26529 55 5556© 2 
EO ¢5 SD. 


ترجمة معاني جزء عم 60 eC‏ ههج < 


۷۵2606 80055 (O8 ۵08( 

1 - وہ ون‎ OOS 505 2565189, -وَالْفَجَر‎ ١ 
2- تنح‎ 5 5066 SINS 2663 518 , 7 ۲-وَليّال‎ 
وفع الور 5 6266 هه‎ 
الل 7 ۳ یت 595 92966686 ات‎ ۱ 
هل یفنم دی جر( ايه م ر‎ 


کی ره کم روا ے درہەو تی روہ) دم 23۵382 6-5050 
١-الم‏ تر كيف فعل رَبك بعاد ((5©) 53 ولوت ؟ +566 563 ه 
؟ +568 5215 

072+ لحمل لمات وهی (إضاتكات ,۵9)-7 
وی مرو الیما< 8 gaa‏ /ہۃةنوہچ (ہ 
م23 

مگ وه سر مت کت( ر(وادت شلدھ) دوه 8-95 
6-التى لم خلق مثلها فى البلند 559 تت 5855 (6635258) وی 
MCS ۰.‏ - 

KE 8‏ 7 حا أ آل | لدت كتهت ہاو 589608 ,9-9۵ 
(O@os)oe - e‏ وه ہت 


بالّوَادِ 


کم (aeos ceo)‏ +55 -10 
۵3) ۸502922 5 صوق 58 
دلوت +26 دجو 351855 وع - 
(؟ وی وی )0 و 

12+ ده © 5855© 85535 6986 53535 - 1١‏ [ 
١-الذین‏ طغوا نی البلیدِ ری 


:7ء08 مه ھ7 
۰-وفرعون ذى الاوتادِ 


ترجمة معاني جزء عم م620۵ one‏ 88ج Jaz‏ 


قاروأ الفا © 9و۵ 251555 , ووه -2 1 
DEN.‏ شوت DIO‏ 

ہو ہو٤‏ ے تا تدا 855 رممروت. 0و2 .13-085 
زیت وہ وٹ 1 0 DES‏ 665 2395 5 6 62263 
عَذَاب . ه689 

| 4- 5 قوت‎ ۵290 D055) (85 , 
0و-‎ 228660 ۵(8 60 O) FOO) 
- 5ه‎ 6 DON BO. 

د25 هوهق :05 15-3 
دوه 5ت کہ 52328و ح9 
ربه, فکمه وتَعْمَهء فیقَول | 995 895 2۵5 6095523 
9 © 92۵ ہمہ 82558 ع99 ی - 
تج تق 02 لوت 59965360 63028621 
1 5 تي 

.0 توق (CCS)‏ 16-۵ 
2 000(7 55ت 0وووه9 
90 5۵6 29 لوت ۵9 وہ 
وت 5522133 0505© 2320696801 
SoS.‏ و99 ات دكات 

ا ا ی رف د55 !دە oe‏ (عه85(هه) - 17 
۷-کلا بل لا تکرمون لیم OMI]‏ تتک٭۹ودو جا 
. 65002 - 

9 0" ت 086 )€( تہ عع١-٥۱‏ 
۸ ولا محتضور على طعامِ DE)‏ هو ۵239 رہدآدےہ(ہ 
و یں هو 3ج OEE‏ دہ NI5)‏ 
2 . 5520203 ت- 

3 5292506 و 72۵9 (دمن نوج ) -19 
{ND DOOD.‏ 


6 إن رب لبالمرصاد 


7۳ 'ھ 


٦۔واما‏ إذا ما ابَتَللهُ فقدر 


سوا او اس لا و ےی 
عليه رزقهء فیتقول ری اهننن 


م2 ۳ 
اک و ال ات 


آکلا لما 
رو ی یم هت 90D)‏ 8819 ٥2ت‏ 20-9۵2 
١-و‏ بور المال حًا 
وجوت 2520 220 85 لوت- 
۱- کل رد کت ال ٠‏ 6 9662 26م ۵ !5(هده ۵623 - 21 


2 € هه 
دكا دكا 


ر 2ھ ۔ مره ر دش ير 427 
9-۲ جا ء رَبك وَالملك صفا 


سے 
2 
سے 


صفا 


٢7ء‏ يوميك ہم 


حي > . ےھ 2 ور صه 7 0 0 
يومبك يتدكر الانسن وان 


4 ال ز کتک 


ل از ام ای ہت ۶ ان 
٤-يقول‏ یلیتنی قد مت لیات 


کے او ا ال و حم ل 
٥‏ یو مد لا يعدب عدابهر 
2 وو 
احد 
7 03 2 ے٤٤‏ ۔ لو 
٦۔ولا‏ یوثق وَثاقه: احد 
ا E‏ ۳۵ 
"٠‏ -يتايتها لفت لمطمينة 


۸- اأرْحِيىَ إلى رَبَكِ رَاضِيَة 


ہے 
سے 
کے مہ 


مرضية 


9 


دصو م ۔‫ 
۹ فادخلی فى عبدی 


صر د 2 
۰-واد خی جنتی 


22-90329352 6 36 2۵525 89 
E. DON 232086202 2946 2و‎ 
69 - 


92 2352© 560 56509268 - 23 
تو 366 952 68ج 26 ٩‏ 
هج) وه ووه oe.‏ :9992و 
- [هو2) :ہہ 555 55 ریہ 
۶ (هوفه 


ہد 99 نہ (oC) SOS‏ 24-5165 
ڈوم مو وتو (8 (9می) 
60 ص 7 ¢ 552362 SA)‏ 
.8 رجع:28 

(35ه ودع عج) 8 . 89 08 - 25 
22 تہ 05 8۵98و 
5۰ (2 20و 


2ه هذه NMS‏ ووه 26-5 
EoD] 52326 5553 .‏ 

ه26 (صدهدته Snes‏ 99(-27 
هو © مھادرہ != ردم 

5-5 (323185 ۵2۵90 28-98 
(وه) ,+5556 و لدت ۰28۵83 
a 9‏ وت نققت 8د-6ه©ه 35 
!ودوت 25ج -ل3وت- 

5 5 6م52 دوه 50( 29-9 
! هو له ولوٹ 

هو و2335 يود ۵2 30-936۰ 
وت وت مدع عت :ھ) odo!‏ 
(. 5ق - 


0 : معنم505 
6 - 0086 8ج 


8 -20 : مم 


نے و ھی ا 
۲-وانت حل ببندا البلد 


۳- وَوَالِدٍ وما ولد 


٤-لقد‏ خلقتا الانسین فى کب 


َم ور 3 2 ھی ىه 
۵-اتکست ان لن یِقدر عليه 


٤ػ‏ , وو 

احد 

ر و و مرف روہ فر کش رد 
٦-یقول‏ اهلكت مالا لبدا 

4 گے و او 1 ر‎ ۱ ٤ محر‎ ٤ 
۷-امحسب ان لم يرود هد‎ 


مدر جر کو درو 
د 
۸-الم جعل له عيتين 


سے ر ہے 7ے 7 27ر کا ی 

8 | ۳ 1 ۰ 

١١-فلا‏ فتحم لعقبة 
۰ 


ر و ر ر ره مر و 
وَمَا ادرنك ما العقبة 


مرا 
۳ -فك رقبة 


2 ۰ 


qs 2090۵ ۵۵ 2۵۵0 
(5066 (۵665 (PON O8) 


| - ۵9 (00) OS OM ©) 
هت‎ 

(2تتم25) 4ہہدُونہ 99و 2-55 
اك دلدو 235 NOS‏ 

3-0o oo, (oS رقیہ‎ 
وق دت‎ ۵26668 SS 9 

4-222 899 عن‎ SDD 2353 
مو‎ (KOON oC) 2556 ته‎ 
20668 ۰ 

5- 0362 99 (e208 6363( 8 
eNOS DES 55216 251555 SE 
مع‎ m0 899996 7 


6-E 22929 ©) 0 5‏ 
00۰ و5 03م 

تت ۵ووع(هو 829002 7-5075 
۶ € موه 

062 © 5 لم عن تونق -8 
° ©6686- 

9-۰8 tose, ONC coeose (O 
9(ههی‎ 626096 ?) 

۱0-۰۵ (SND. INS) 0 
GENS دج‎ 0 8 ۰ 

9 توت ۳6۶۵2۵22 وق دوه - ۱ ۱ 
۰ - 

9ه ONE‏ وہ هوت )!®(-12 
۶ وه ۰9۵ وو 950 

13- )۵۵( DoE Dene ۰ 


5 أو اطع فى یوم ذى 


7 رص 
> 


مسغبة 


۵ -يتيما ذا مقربه 


5 اوقت کت ا اف 


7 م7 ۳ ص ۳ 7 د 
١١‏ ثم کان من الذین ءامنوا 
وَتَوّاصوًا بالصبر وتواصوا 

لته 

ECT 07‏ وه 
۸-اولتبلک ا حب اليمنَة 

“49۹9۹ ٤۷٦ 
۔ولَذِينَ كقرُوأ بغایتا هم‎ ۹ 


ال و 
۰ ا 


تت وه 228 . 14-5528 
.00 (2© ت 0(5 )¢ 58و9۵ 


15-5 f09 مه‎ 


16-59 (CEES) CSC 
0O6 23©#ء5و ه265‎ oJ 
(N5 3 و29 روم‎ ( 


- انچ ,5 36123262 . وووت - 17 
>2 >ک39.٭ہتع 560325 05 
عون 56125 89917 6630 - 
6 99 هو 9و9 399465 DS‏ 


93۰ 
05 هوقرت 18-9 
.22 


19-95 DIS oN 1 
SID CEE OSEAN COPECO 
هدي ةرده‎ 2958 


( 53ت خفوتغ) ہہ 35 قش -20 
ec OID O.‏ ووعء 


۱- سورة الشمس 


مكية وهي خمس عشرة آية 


م ۶ی نت 
۱-والشمس مھا 
۲۔والقم إذا تلبها 
eS.‏ إِذَا جلها 
+-والیل بذا و 


aE ٥‏ وَما بننها 


*-والارض وما ط< حنها 
"تفس وَمَا سوه 


01 و ر می 7 
۸-فاهمها جُوڑھا وَتقوّنها 
۹ قد افلح من زکنها 
۱ ١-وَقد‏ خاب من دما 


۱-کذبّت ٹمُوڈ بِطغوَھَا 


۲-ذ انبعت اسنها 


8826 20:29:85 OO 2O05 
٩۷85606 30605 ("OO 208( 


| - روت 3 جع‎ DONC, کت‎ OCDE 
90۵646 36 55 256518. 
2- ات هان الات وت لكات (2۵عه)‎ 37 
دو‎ ۵۰ 50S 25645518 , 
3 - ےرت ((أو نه وروت 3 يع)‎ 56299 5 6 
مت‎ 50۵6586 22591 8 
4- )۵8 (9(6ج‎ 05055) 3 (0 
90۵66666 وت‎ 22118 , 

( کرو رم 3٤ھ)  MOC, Ao‏ تومن -5 
S3‏ وهی 6M)‏ موہ MN‏ 
,9 وی( 

6- مت +22 ,90295686 تفص‎ FOI 
OD) ۵۵6666 22975 265518 . 

وه توت ,۵9358 90( - 7 
.2365258 5905 ۵958 (ها هو 

هت تبت وت (ج 7(م۸) ,هدعم -8 
O‏ 9ہ كنت هده رهم € 
۰ )226 

53 مت (2 05( وه -9 
جع 2۵2919 n‏ بت 
0۰ وك 

(توع(ه) مت ه5ووه هوه - ۱0 
كردت ۵8۵5919 و9۵ 98ع2ه 
اد 

1 [ - ۰29» (e (لدصوت‎ 2525565 0 
DOSS (e58 ©) ۵2(5 DEN. 

وچ FOODS‏ و 4 وات و 3 -2 1 
مو 95ت 2920 8 هو - 


ترجمة معاني جزء عم م66۵0 50560 © ge‏ 


۳ -فقال 00-0 كول وه ر اتوه (0ه 6ه عارموع هوه © عن - ۱3 
| 9661و CCN‏ يهو :جم 
جک ( 15 (۵(ه) 0 تو©ى 963و 
SOB.‏ تو دعو تچ 

هت همع 9235 ۵و هوق هه -4 | 
9و5 مە×قھہت ‏ مدقم حمدہ ےدہەہہ 
ع بر ره یر 4 | ODO ON‏ 3ت 555 6- 
عو زبهم دنم تسود رو نو ريون 0 ه2515 وودو9 
عون 52525 دوممت 9295۵ 
(OM O) BOSE ۰‏ 

۸6ص و .تو 0ج وت هه ددعتم ت-15 
لے ا 62325 


سے کاو و کر عو ا و 
6 -فکد بوه فعقروها قد مدم 


۲- سورة اليل 


مكية وهي احدى وعشرون آية 


۱-والیل إذا یِفتّی 
۲-والبتار إذا نجلی 


وما حل ار وال 


27 2 0 مت ی 


اب نر 


2 ہے راك او در ۱ 
۰ - فسنیسم ۵د للعسریٰ 


رح 
ل و ار ہہ 
۰ 


١‏ ۔وما يغنى عنه مالهر اذا 


- سے 


ترزدی 
١‏ إن علینا هد ی 
7 


مم7" ع ۳ 


۳-وان لتا للأخرة والاون 


qs 220010205۵ 2۵۵ 2000 
هرهوج‎ 65 22865 ("ON 508( 


| - 2932 (IOI) DEDI) 
موورت‎ 90۵2958 22992 22658. 

2 - (061203 BION CDC OMS 
ح-‎ 5355 2266518 , 

که رولت DONDE‏ 2ے تری 3-535 
وت 5535 € ۵۵6868 6۵15932 DE‏ 
9ج - 

5205 مات وع 2636© 5621۵9 -4 


جو e,‏ (9عا) ه4‌وهه 99 5-522 
-8 مہ 32381252 

(ه €( دوق) هو € 3ه -6 
SNS 226199 -‏ 

(©© هته 5ه53ه2) تہ تی 7-960 
ECON 5۰‏ 

8-99 DIOS 567865299 ع( © عت‎ 
OO DOD {OAS وروی‎ - 
وھو‎ G&G وق‎ 555[> 

9-mDeê 626 وه‎ OMS DSS - 
ose. 

۱0-9629 230۵50۵29 29 5 
- 5268 ( 90 CONS 8 

25 (8عهوهه) وت ب,هتم‌وت 1 1 
© 36 ووه 22929 هوم عه 
.8 51 ©>5016و 


12-02089960 25988۵ EDD. دنج‎ 
9c. 

3 (36©6(252 دت) ق+5 يوت 22 -3 1 
.8 حم 056©32(6 (D5‏ ۵و 


ت200 مر 5 فی سیت هه ,دون عوق -4 1 
نکر را تلظی دهم رعهو رت 0 داد (ےهہ 
۰ )02 

03390] (هه) کرہ 209۵و( روت -5 1 
ول 0ی 55505 ت ردہ OS FOO‏ (5 56353 

5 -الْذى 0 ووتج) هو ,9 no‏ و۵ - 16 
١‏ ۱ 68 5 :6225 (5 ته 21 
.لہ 

17-599. مر یج 5 عات 0 ® ە‎ ٦ 
2(9 تت به کہ ت8‎ CC مو اتن‎ 

ENR‏ الات یتتی وڈت 5532 (8ه 22655626 ھ)-18 


2509182 CCS DON SOs) 
(Ceo ©5065) 29 
زره(‎ 

1 9- )8525160151( DIA o 6 
(9O 29129 9659 Ses ods) 
O) وعو‎ © 35 26395 COM) - 
9O) جزی 9989 ہہ‎ 

کم ۔< ہے 9O JDN | f‏ 3 )20-95 
TT‏ الاعلی ریہ یہ e‏ جت) 0 

مدع رهام وت) 5955© 21-9 
دہ وات 3ه (92198ع(۰(2 یو - 


0 3 2 a 
-9ما لا حدِ عندور من نعمه‎ ٩ 


0۱-ولسوف يرَضى 


ترجمة معاني جزء عم 


۲- سورة الضحى 


مكية وهي احدی عشرة آية 


ص ور 

ىحضلاَو-١‎ 

۲-والیل ادا سجی 

ما ودعت بل وما قلن 
20 ۳ 0 هدك ۔ 
ریگ .سس 7 ملا 27 2 ۱ 

؛-وللاخرة خير لك من الاولن 


:7 رگ 
ه-وَلسوّف يعطيك رَبك 


2 س 
59.5 وم ١‏ 


فرصی 
<-لمْ جدذك بشما فَقَاوّیٰ 


۷-ووجدك ضَالا فهد ی 


۸-ووّجدك عابلا فاغنى 


سے 


م ور 2 ےر سے م۔ ہے 
۹-فاما اليّتيمَ فلا تقهر 
2 ص کی ۳ کے 5 
دم 2 ۲ اما 
۱۰ وَاما السَايل فلا" لہر 


۱-وآما بنعمة رَبك فحدّث 


فا5 56836 5090 260 لت 


008660 : 3 
FO هي‎ - 060600 


OM : 11- 8 


0768655 200005 FOO 5 
٩8506 50665 (055 ۵08( 


- هه تت OMS‏ 9۵ ۱-265 


.58 تو 
1 055 5(5 (222512ه2 - 2 
۰دت ہت 


5 هم 555 رے بۃرناتت. 3-۵250 
fg ۰‏ +55 .0302و - 

کت (5۵96(8 © ©) و چت ج4-۵ 
552 «(22 28(9(عوو9و 05( o‏ 
.اه شك لو 

وچ 90 )50)85 5290 5-56 
53 (535858ه توندوم) 55 989 
OME 9۵2 IOs‏ :مه وله 3ہ 
.93 

MOS ۰‏ 925 وت )!®(-6 
5 جو 2855542 (۵280) دوه 

وهی ONEN)‏ ہج ون 7-526 
8ه (8289) ع8 .”ہے 2 - 
۰ رہہ 

8-16 AM ODD FOLD (OOD 
- 22 OC®. FOS) 90502 50522 
DoE. 

5 020 وم ,و1 دق هن -9 
!هو له ترجہ 

!5 تمت دده 553 ته 10-252 


1 1 +3ه-‎ 3564 32521983259 AD 
- أههونى) کو هی و‎ 820( 8 
ees! 


- سورة الشرح 


مكية وهي نمانی آیات 


٩655 50120285 68 20050 021271 7 

(208 5ق6) 229665 (06 7656© 6 

و و د ل 6 ۱ 3 

کے نچ سس ايع 

ل 5 ©3526 mS‏ تج .2-9 
۱ 8۰ 9 وت 

؟-الّذِ أنقض ظهركَ DOO SA.‏ 986( ® .3-25 

0 ام ار OMNIS ODO‏ 55 دہ 4-56۰ 
ag‏ عه (ت 6ش 9) 859 28 
.669 

ا ملس رین 0 5005ع 28009 65١‏ قت -5 
1 1 60۰ 269229 6290 

6- 3ع 5وم5‎ 5355 ON SOND 7 7 نإ-٦‎ 
®. ١ 


38 (265وووتدته ©0 .دوق ون - 7 
De DE, (CENO 050059)‏ 
ا٥ت‏ هوججهم 

ی ما و سے دن و 

وال رف ارت ( 228 ۵290 S55‏ 9$ 8-9 

إ252 2 92650 


۷-فاذا فرغت فانصت 


و 5 : 00808028 
و و 60 ASS - FIS‏ 


مكية وهي ثمانى آيات 56 -8 : 518 


00 ©8665 202020۵ 8855 
0605i (۳O0 508(‏ 566( 
تو اشن وَالْرَيَنُون MoS‏ 5885 ,8ه ههه دهاه‌واهب - | 

- Ae 393 28 1 00 


DE 2۵96686 22915 2- 2 20‏ 2-3533 
-وطور سییین 2 

eco, 
3-556 موعن‎ GEND ۳-وهذا البلد الآمین ((©5) ۵و‎ 


DOSS 006 36 225215 92 89 .‏ 
2955© 958629 معن 4-25231919 
DOO MS‏ ۵99ص کید لوہ 
ان تقو ۳ 3۰ہ 
7 | لد ہچ 
e 93 © ۰‏ 


؛ -لَقَدَ خلقنا الاشن فى 


:ال ]اذ می ا ا 20 SoS‏ ,2612702026 هو 6 ذه -6 
مات سے وياو وق) o‏ 5 کم وت 
1 ات فلهم اج غیر 5 (عع ده وق (وآدۃث وت 
7 ۰ مو ©6563 ONO‏ لوي 

منون 

فما حداف بعت زبس 252 5229۵ (ہدمہ3م) 898 ون -7 
1 ا وج 908د ج2 هي هه 
DE NOE 5‏ 6226 

را ۔ ہک دے ہے ۔ | شت‌وه هه دوقت« 8-5533 
1 جم 0 7 Ce oo‏ روم 2353 


ترجمة معاني جزء عم 


-٦‏ سورة العلق 


مكية وهي تسع عشرة آیه 


ار اشر ربك ای علق 
سل ان ين علق 
-آقراً وت ال کر 
0027 

ه-عَلّمَ آلانسن ما لم یلم 


5-كلا إن الاذستن لیطغی 
۷۔ان رَءاه اسَتغیٌ 

۸إِن ی رَبَكَ الرجعی 
9-ارَءّیت الى ينهى 
افدلا داص 


١۔‏ ارَءَیتَ ان کان على هدی 


ارام لی 


۳۔ اریت إن كذب وتو 


56861 مصمق ®5 جلب 


6 : 00860000 
08 نہ - 02ج FO‏ 


OM : ہوا‎ 8 


٩۲۵۵ 20۵0‏ 5020528505 ت885 

608506 29665 )800856© 208( 

[ - )2۶۵6۵ هو‎ 525966 DE ADO 
2322862860 MOON DEON. 

a 25/536 850 5‏ 93و 2-es*‏ 
8۰ ےھ (9 58 72ج - 

3 - 2202219159: DON 23328621 999 
DON OND. 

.0523© 58۵5 22۵5و وه - 4 


هو عمقت e557‏ وه .5522 5-95 
.21262 0ه 

وچ 805 855(7 .50595 6-95 
۰ (22© - 

(وقوهو (82(98) 522 . و96 - 7 
SE CMD‏ دوه 923و (OAS)‏ 
- 226 

وہ تہ وودنن آەہەمعت 8-5550 
۰ 232369621 و - 

۵3 (!28) توت و دود ده مرج -9 
رت هه 

2 5262592 وت دوعوم 10-52 
+00 

۱ 1-5 ,)د922 5 معت‎ 552 
SEDO DE2 oD) وہ‎ 
ء٦‎ 

12-5539 ووه‎ 220 25 
ON FN کو‎ 6۵0026 

4و ,۵6 9۵3286 (8699) 13-۵69 
- تع 92 لوي عهولوی (وههه 
9 


ا بان له ری 
E ys‏ 
5 نَاصِيَةِ کذبة خاطئة 

۳ و ۶ ر م يي 
۷ فلیّد ع ناديه, 

ر لاص ۔ 
۸-ستدع الزبانيّة 

E‏ 7 دو رر ود 
848كلا لا تطعه وَاسَجد 


واقترب 8 سد 


56361 مصمق 26۵ علب 


209 (939ه) FEES‏ 562*23 -14 
° 6۰آ (۵٭6 ج8 5 

[ 5 - ۵903518253: یت 9925 ووه‎ 65 5919 
,83و‎ BID دہ‎ (OOO) ESS 
Def one oS رہہ‎ 22 
6: وه‎ 82. 

9 252323 236 16-24660246 
لہ DEE‏ 82ج (50- 

6 246452869 هو وق 5259 - 17 
1( ه 

18- ۵99ع) عدج‎ oc 2) POMS 
- EMD ہ‎ 52518 ۰ 

هدقن 55 دوت o65,‏ تهعوك -19 
(درم 8ری هوهه) !داد ت(9ہ 
!د 5280 (تعهھ) دوہ ۴کت 


۷- سورة القدر "7.0 


685 56588 - تھ 6ج 
مكية وهي خمس آيات 08 -5 : OM‏ 


٩6550 20/0050 02۵۵ - 5‏ 
0O8)‏ ت5ہ) 966۵5( ۷8566 
کر کر وہہ 6ۃ ورد و23 )۵ تہ وه‌ی5 - 1 
١-إنا‏ انلنه فى ليلة القدر (22ه ©©©6و 8ھ) م215 و9- 
۰ ممت مت 
6 مورک ۵5999 2-۰5 
5 6 وج 0ج8 لد 
انون 4 961 S85 Ço‏ )©0( 2505840 -3 
۳ ۱ : 
ليلة حر ون الف + .هو لوی )®0 9 - 
- و 1 7 کے 216 له ور لں (م 25 2 یت ,576 4232©( ©© فق - 4 
خرن العلجحة ےت > 55 ون 850( 5ه +(©5 - 
0-٦‏ عل أ دتعت 5( 4226 (وو[ ە0قع۵) هی 
2ل روم من دل ي 25655 34c‏ 


E‏ 22 د ودار رہ سے 
۲-وما ادرّئك ما ليلة القدر 


NT‏ 5 ات ۱ (۵958) 55ى (3ہدەورہ و9ن)-5 
د 5 .005 ہہ تبن ہہ ون 


ترجمة معاني جزء عم 5 5090 58ج حهد 


۳3008 : 8 
89000800-328 05 


۸- سورة البینه 


مدنية وهي تمانی آبات 


85 -8 : م 


5ح ©5865 20002655 ت502 
(قذەت 8۳2۵5) 2286۵5 66( 
کر ہے ی ره دی | NC,‏ 0۵۵88 28 2230*2680 - | 
١-لم‏ یکن الین كفروا بن اهل اج وه عاووو هو هه 229(90 
541 ۳ شک 5251١ i‏ ,99۵1 توت 
a‏ 8ت NCE SES‏ دم DON‏ 
حتى تام اليِينَة ONS‏ 00( 91ہ وه 66و - 
.65362 وج وت 29ج (رںہ 
سو ی سرد د ع ا sC 2200۵2821989 ( Ee‏ وم ) -2 
۲-رسول من الله یتلوا فا 3 55355 (عهصع قمق ہت 99وہ 


سے ہام و9 اوہ 5533 مه ونوت ع۵٥‏ 
مطهر (. یدًوی) 
٣-فا‏ 7 قم .® 6 55 05 قت -3 


585 آ> عنم 55 ووت×ج 4-95 


هوق لین و 
وما تفرق الین اوتو هو ۵( )600( NCE‏ تو- 


الک د کا وتو ووت -کہنہ زروت قمقٌت 
ی OMA. ٩‏ 


5-qCe0 ۵8۵29 وه‎ DE25 
هصععه توت وج بے‎ 262 
۵9و9۵‎ oes, 995 53 7 له لس‎ 7 
۱9 55996 SES 29 تہ‎ ۰. 
53555 s5 * 35 6 وَيقيموأ الصّلوة ویڑتوا‎ 
N5 A ۰66 ©(2ه و ة دو‎ 2 0,70 
92€ 65225 505 0. الزكوة ود لك دين القيمة‎ 
6-3550 می ل و 2652م 55 صمو دتمت‎ 
| -ان الدب“ اب‎ 
الذین کفروا من هل 59 29 91و‎ نإ-٦‎ 
DIA gobs 6 الكت وَالْمُشَرِكينَ فى تار‎ 
ےی لت گت .۵999288 کت8 9و9‎  __ رے‎ 
4 جھنم خلدين فما اولتبك | ویو مہ گر دہ .وددوادة8‎ 


در رسد ی 68 مم 5357 2ES‏ 
هم شر البرِيّة )9 


ےن ہو سے 
٥-وَما‏ أمروأ إلا لیعبدوا الله 


5 أوَعَمِلُوأ کو ممیر٤‏ یڈ DIS‏ 2و مت -7 
ومنب این ع مو و ر s9 5 Ne‏ 
7 5ك ا 9 وروت 95529835650 مج 2656نت 
۱ ۱ ۰ نم ذ(إذزؤعہ 
مجاهم ند زر ود وه وه 9C5,‏ ©2(مه 8-2160 
۳ 0 7 8ه ”ونب“ وج دوه د2285 
عدن ٹجری من متا الار | دهوت 4م516 .یوت دت 
ر_ ۔ ر مہم OC) 28. do N)‏ °0 
خلدِین فِا ابدا رضی الله € أن( © © .2099912 4.6 ee)‏ 
رص می أ عبد ذلك رت | ۵290 .969 208د هو دوہ 
AE‏ ئ0 9 10و29 52335 جرت 96۵ +- 
7ھ ©5155 323 26-2 20(8350 
۱ ق( تددو تدم )9و تروص دن 
.62 5 


۹- سورة الرلرال 


مدنية وهي نماني آيات 


١-إذا‏ زلرلت الارض راه 
۲-واخرجت الارَض اثقالها 
۳-وقال الانستن ما ها 

ETE ۳ 


٥-بان‏ رَبك اوی ها 


وھ مل متقال :د ا 
يرود 
م-ومن يَعْمَلَ مثقال روش 


سے ھ 
بر٥ء‏ 


7۵850 502957805 ۲50 55ح‎ 
6٩820066 0605 (ON 08) 


[| - 9و‎ EO DOs C&S 8ه‎ 
- 0 6. 

معت 22889 هو وی 2-907 
DOD ME.‏ 

3- “2o 29990 3290869۳ وت‎ 955( 
qe DE, 

تن ہف gOS‏ 9 ون 299856 - 4 


5 - )2923 e5 (عو‎ DON رمق رق‎ 
تیت‎ 28* 5 ۵ ۰ 
6-dênec SOS DON ڈرو‎ 
- 9 2989و‎ 0 62 
®6) OO DASS 285 
هوقرت‎ 552235. 

DOO 522‏ . 7-08238159 
و مت +266 9هووی 59« 
. 551 [5 5 © 


8-۵6 DIOS 97ت‎ 42523 89 
DI 906 مت مت‎ COS - 
5 


ترجمة معاني جزء عم 


۰- سورة العاديات 


مكية وهي احدی عشرة آية 


ر و 7 
۱-والعندیت صبّحا 


٣ص3‏ و 7 سے 


۲-فالموریت قد حا 
۳-فَالغیرّتِ سب 


2 


001+ 2 
4 -فانرن بے زقعا 


ه-فْوَسطنَ به ا 


٦-إِن‏ آلانستن لِرَبَهء لکنود 
+4 
وا رھت حر لدي 
25 و و 
۹-افلا يعلم إذا بعر ما فی 
9و و 
الْقَبُور 
۰-وحصل ما فی الصّدُور 


و 
۳ 


ت2 "۳ ۰ و 


ا 


5 ©5056 ©5 لە 


60800 : 100 
86ج‎ 0020-0160005 COM 6 


“® : 11- 8 


5 - 0ق 5202578505 ت8ت 

98506 29665 (ON O8) 

و«ج) 4و 0ع (دمووة رتچ 1-9 
ESS 29‏ کو QHD)‏ 

2-295 55 (۵2ه (مکه) 29ج -2 
02 505 9۵968 ےو 

هوت‌229) طمووت zee‏ نج 53 روت - 3 
- ك6©و 2ه SIO SM‏ (ەوہ 

ےہ م ©35©6ع 2055 ء41-92 
- ح 68 2۵66و 

وهی (قرهل3عو 595) دوع -5 
هو وی فين مہہ 2(0629 2651 
8 22991 6668و 

6- 3552 SDE) DO 2333800 5 
وه وف‎ 22. 

7-05۵6 BIND AO OOO DOES 
وت اوه نت‎ 

8- 55+ BED عق‎ EO g5 3 
نڈوھوو9ہ € جو‎ 0. 

0 ? 9592159605851 960 -9 
2 و هه e5‏ 2ك .269 
- 226 35 © و25 - 


۱0-۰۵ 9S تو هه‎ > ANS 
DOOD 226 - 

11 - 5 هوق رم رت 33560 قوت‎ 
هروه‎ Senos omê NEMS - 
- 225. (Oosds SNS oN 
DOSE ۰2829۵0 256+ oc 
- (5[5ه‎ 


ترجمة معاني جزء عم 


۱- سورة القارعة 


مكية وهي احدی عشرة آية 


يرد م ھت 
١-القارعة‏ 


ر هروه م مھ 
۲- مرا القارعة 


۳-وما ادرنك ما القارعة 


ھب ےی و 


2و ر روو 
٩-فامه,‏ هاوية 
٠‏ وَمَا ادرنك ما ھی"ه 


ات بذ 2 
١-نار‏ حامية 


101- 66 MOM 


FOO 5056© SOROS‏ جو 


006000 : 


089ج 00۵0۵۵ 0068060060( 
8 -۱1 : ف8٥‏ 


{OO 20‏ 202060 ت88 
(PON O8)‏ 3966۵ ۲۷8566 
(ر9وتع۵) 2-23 وت 250234895 - 1 


(59ع8) 2-235 لوت 0323290 و (5 -2 
I +‏ 

(809ع22) 235ده وت نقوتقةتم 3-5 
هم 5۵۵0 DONS‏ وی 
° ۷و 

دہ کچ 3655233 ہت ہت2ت و وروت 5 - 4 
.0 هه 9و 


5-056 DE AO 58666 نت‎ 9 2١ 
22 رت‎ 


وته) ههجو 5و۵ه (هخق) وق ون -6 
SANE -‏ 65۵ ( 298 

توت موه 55 ج 9233599 7-5 
. 2 522 - 

8-999 2226326 
DO OCEAN - 

9- 5 أعومن‎ DID OCS) ©. 


(SEDO) 


مه 905 مت چویرموڈرہ) ۱0-2۵6 
3 ۰۵5 هه 


11 - (تنوه5) وت‎ 0C N OCC. 


۵560 : 2 


۲- سورة التكاذ 
رصع 5856 - FEYDE‏ 


مكية وهي ثمانى آيات 6 -8 : هه 


7 2 5ء 0۵۵ 20:25:85 ٢858‏ 
(O0 208(‏ 9605( ۷8۵606 
ره ده 2 458 095 229299 - 1 
١-ا‏ لھک الہ 
eM) CED |‏ ودع عن) mC‏ 
Dogs.‏ 
ون رم الْمَقان I O8)‏ هوهق (©5 2-5 
O0. ۱‏ 
ع ہی ۳ ا اه رل 7 دح 0 ۰ 2 ۳ 
۳-کلا سَوّف عون 0( 9 رصچ :600 تعوت -3 
مه و9 5۵۵ mC)‏ رم 6 2556 
-٤‏ کے کا سف بع“ 5 (©© :26535532 تود -4 
BC) C5 - 0090‏ )50€ 05( 
ODI.‏ 


کلا لد َع ن عل ازڑی. | (©2© ©وويء 206 .5-5۵603955 
6ه 9 ميقب ٠‏ 
لو ۳ 2212 00( 38ہ و96 هه 
CN OND)‏ 2633© 
6-SEDD. (DO D50 622623 0921‏ 
21 ے9 ہےر هه 
.وه و69 2 یھ OC)‏ ( ووه 


٦-تعچود ےس وق 35-5 ہے رمچو2ھ‎ A 


. 5 و هو هم رح 

6-2290 دت‎ )606€C(605 €) Es 
وم‎ 85 ©+( ON 6 يوميار کن‎ 
نع‎ 4393 2E) و592‎ CA 7 


- 62500 . 


فة القضد 3 ۰ 008000 
FE FOO - 060 07‏ 
لع لزت اياك ۵ -3 : 5:8 
7 زير 200 ۵۵ 2001202605150 بد 
(ONS 208(‏ 9665( (5(606(© 6 
١-وَالْعَصَرٍ‏ .2265518 905 9۵558 ه236 - 1 
ان آلانستن لَنى ج 22 5536538 (595 .2-4552 


الہ ںی لي معت ,کو 3122 هروه دوه -3 
1-۳ الدينء وعملو 
55S OI 2525 30 ١‏ کو 99و 
الصلحت و تب اہ ا رای | 99596 958 936 ,5 ٭ەدەن 
AN) 1 080808991‏ هه pio oN‏ 


- سورة الهمزة 


مكية وهي تسع آيات 


ی َي ۔ و ٤‏ در و 
۳-کست ان مالهر ا حلد ور 


صد ۲ 
رركي وم ہے تو مل 
٤-کلا‏ لیتبذن فی الحطمة 


و سے ا و ہے از 
ه-وَمَا ادرنك ما الحطمة 


۷-التی تطلع على الافیدة 


بے ہے می 
۸إا عَلیہم موصدة 


: تو 2 و خر 
2 1 2 


4 : معنعه 5085 


0 ©6268 - )405 28۵ 
۵ -9 : مه 


q5 20/0020 ٣۵ 55ح‎ 
36066 22۵605 ) 00858 508( 


| -۵2[2( 5, ONES EOS O 
557691 259 ۰ 


2-9953 آوٹت3ت ہووای‎ N کو‎ 
OMS DON BO. 

3-58051595 DO 2929 OD (OC) 
05) woes) OSD 2999 
2) 690۵ 0۰ 

4- ۵922 O50: BIND OM “ADO 
o25 3262125525 628۰ 

5 - 28089291 2۰9958 دلوي‎ 53 3 
Oe ? 

6- يق‎ CoD s05 Ceo 
ای‎ 

0299 (۵0 222۵9 3ه) من -7 
۰ 0 نمو 

8-58020950 ۵۵ 55553 تت‎ 290 
NEON ۰ 

9-20 DDE )8۵95 RCO CAO) 
ریہ‎ 


۵- سورة الفيل 


مكية وهي خمس آيات 
5 تار 2060 FOO‏ 20006۵ 9858 
۱ 0.1 (208 2085) 09005 ۷306 
نے وت تی و ووقهه qê (od)‏ )!®(-1 
یت دلدہ وه 05 23251857 آونو۔ 
08007 الّفیل ۶ 96یہ( ((روغ٤)‏ © 


پا و و ی رت8) وه 952545 2-5556 
لم جعل کیدهر فى تضلیل ۶ 9O5) 9۰ 56355383 OO‏ 
٤۰‏ ی0ھ0) 66 2929890 5568 585 3-1256 
وازسل علییم طيرًا اباپیل 60۵920 3 (دوويتة 9ہ(رؤ- 

۳ 7ھ ۰ © 355 و )93 6 وده وهی -4 
5- نم ۰ 
ری سی ۳۶۶ رق من سجیلي او 565 روك 


یکی دک کے ec‏ هه ووه 5555 دقوت -5 
وى ۹ کول 002 OM‏ 99و SE‏ 


-٦‏ سورة فريش 


مكية وهي أربع آيات 


2ہ 
١-لإيلدف‏ قریش 
١-!-لنفِهم‏ رحلة الشِتاء 
و یف 
٣-فَلیَعِبدُوا‏ رب هذا البیتِ 
ص ٤‏ و مق َ‫ و 


را وی رر و 
و 0 


٣٥٥ COON‏ 202020205 50ب 
E6566 22906805 (۳O00 208(‏ 


O ۰‏ 3 65895 ۰9966852 - ا 


e. 5398 23663 €‏ 66026( هوق -2 
09 229 ۵۵9 0005 
- 59593۵9 عو ®( 


58 5۵90256 999 زج 29:212) -3 
۰ 9 5 12 - 
5 ۵ ۵21583 4-860 
53 9 .28599802 درت 

2o: POs) ۰ 


یت 7 : 008000 
2+ اع دوہ - mes‏ هج 


مكية وهي سبع آيات 58 -7 : OM‏ 
qên 5025:8559 5658 EMO ۱‏ 
)68 هقنج) moos‏ نہہ دو 


1١ (اإلوه)-‎ SSD مہ‎ 5 DO 
- 3 و‎ ع٣۶‎ 


ريع مگے ENF‏ 
۱-ارءیت الذ ی یکذب 


ل د ۲ 2 00 8 55 65 9۵2۵6219212 -2 
بل ۶- عا طا 8 253 ت5 دې 62510 +53 -3 
۳۔ولا خض 
1 سس ند ۰( 25 مت 9586و - 
۱ له ر EDS‏ (503© 6556 مه(7هة) ء41-992 


Dé 8‏ 93 
رم هر و یبد وه( e9‏ 5-9597 
یت هم عن لام ہامواددھ دا 
سَاهون 
0 )وهی دمن هه 6-555 
۰( 226 مو- 
Dds‏ :1ہ )®$ (NO‏ +5223- 7 
۰ )0® (2۵۵15) 


5-الذين هم یراءور- 


گے رك و ت 
۷-ویمتعون الماعون 


۸- سورة الكوثر 


مكية وهي ثلاث آيات 
1 ريس 5 69 5: 25012008 ٩6۵60‏ 
(PON 508( "0+0+0 ۲ ۱‏ 296065 66056 
۱ اا 2 ودنہ (OOD‏ دم هه (2۱ه)- ۱ 


۰ 9۵20 ”ئم“ (5ة 


حور نك وعد 5 2132802250 © 098 2-۵2 
2 229 © 2) *مدرھڈو ,95 
DON!‏ 55 ے DONO)‏ 

3-5۶99 MON 95) (DOO) هو ال‎ GE ت00‎ 
€) ۵6۵62, OED NO OMS. 


4- سورة الكافرون 


مكية وهي ست آیات 


9 معمع 65605 
MOND‏ 760750-90 عمج 
8 -6 : مہ٥‏ 


بش سه لمر يجيي 


نا و کی a‏ 
١-قل‏ يبا آلکهرونت 


٣وَلاً‏ انتم عبدون ما اعبد 
سم ره م لو دس رر 4 

ه-ولا ابی عبدون فاع 
مر از ۳ 7 

5-لكم دينک وَإىَ دين 


6685 52012978535 2۵0 E0055 

٩86600 (90۵5 )80086 208( 

۱ - )۵2( 55 Se: 5! gods 
ی هه‎ 60| 

2-۵201 OFS DOD oC رج‎ 9 
,هو هع‎ 

3-25 0) DOF DoD ۵267 
DOES 2۵5 952 59 ۰ 

D5 ۵‏ ۵8( ۵26 1-9۵2 
۰ 22551 هع هرد 9 

5-1239 رھ‎ 58289 ۰055915820 OC) 
۵28 oN ۰ 


6- 85615 RECON 9513 قوت‎ 9 
تور‎ OOS 


ا 0 ۵5000 
۳ وورودع - ه۵هه عم 


سب مت 6 -3 : ۵0۵ 


2۵00 ۲۵۵ 5020:8535 82ت 

(قوەوت .1۱5م) 229665 ناو ]روک 

اذ تا کت ان والفتے و 9 تك COMI,‏ 0636290 - | 
1 بی DE-‏ معوقہت ے 

ات تی ۔ تو كل ہے و | 958 935064846 06850 2-۰226 
ورایت الاس يد خلورت فى 9 25و2۵ ®2 ¬ ابع 
ے٭مّ en‏ رتچ 


دين اَل أفوَاجَا 


ہت 55206825 2323606160 9۵250 -3 
9و9و۵ 23 !کو هي تع 
کت كان داكا دوت © . 520953 .۵69+ 2290 
١‏ ۱ 8۰ 0555 55 26 - 


۔ د 22 شی جک 2 و 
۳-فسبح مد رَبك واستغفرہ 


000800800 : 111 
2002-0600567 653 6 


۱- سورة المسلد 


مكية وهي خمس آیات 


گج ر ۔ سے گے کے ہت 
١-تبّت‏ یدا لی لهب وتبّ 
رز - کے و دو ۔ لو ر 
۲-مااغنی عنه ماله وم 
یت جز ۱ 
اوت 007 نارا ذات لهب 
ےک 2و و ہے a‏ و ۳ 


۲ ۳ 7 8 سب 25 
مدق ی مم 


8 -د : 6 


MOLINOS FOO 008۵0‏ 88ج 

6 ©7666 2290605 (O0 208( 

1 - ۰0۵90 اف‎ Ooo)! 5> 
226233! 

2- عون هه ,2292596 90و۵2‎ 
of + a0 2E ۰ 


3-9 0595255 وق عق وه‎ - 
OS 9O 8۰ 
4-4 gen Ono 233» - 


2( ©© و۰۵2۵ DOCS‏ ۰:60 -5 
2545 ) .62 282 (292ء 5 26- 
SDDS.)‏ ےی 


2 : معنم 505 


ور( اومن ۵5005 ۵۵628-68662 نج 
58 -4 : کہ 


مكية وهي أربع آيات 


٩۷6850 2002650 ۵۵ 200 1+ 7 

6 (56 ( 2960620 (PONS O8) 

عم هر صسهوة - و ٥6ہ‏ - موه :ّساآدہ دہ 55 (ارعه) - | 
اوا و ف 50 229 هو و اوه 

ووس ے۔ء OMG‏ 5 6323625150 تج أن (© تعن -2 
ا وه و 

يني و وك نم وتو 2829029 تمہ 3-240 
۳ل يلد ولم يولد - عت در OM BEDO‏ :هه 
.هو Oê‏ 

6و 0 “ھ82 .هه OD DEON‏ ۵6895 4-9-2 


۲- سورة الفلق 3 : 008000 


060 - موہ 86ج 


مكية وهي حمس آيات 5 -5 : 8۵ 


qn 50:25:85 ۵9 0 12-1 ۰‏ 
رنں‌ت ("O‏ 229605 8666 
A aE‏ 64531529 كدق O SEND:‏ (821) - 1 
١-قل‏ اعوذ یرب الفلق 5ت OED‏ أدو3 7215515 
. 89و - 
ET‏ 0 08 € 50 و۵6 -2 
۲-من شر ما خلق - (5 603 
ہک ود ہی MOD DE OID‏ ته رو تن -3 
٣‏ ومن سر عاق إذا وقب - چت روت 
رو ل 22 هه NODC‏ .4-96 
؛-وَمِن شر النفشت فى العقد - OSC‏ 3 


5 (لتتت ةق ,هو وه روروه‌ط ق -5 
DE ODD Mosse (EM‏ 
(. ووت ترت - 


:۶- سورة الناس 


مكية وهي ست آيات 


(508 680ج) ons‏ 506و 


9 :2۵6291 55 (1هه) - 1 
ا9وت یاه ی( رج SDE‏ 
. 208 6 - 


تد وعھ) ددنت وه ووات 2-5 


| وت) دعو دهع 5ه وو وو3-585 


ين له - 


qên 50:20:85 558 5 
۱ 


| ® هدجه عءنٹٰھ 29۵ 4-6088 
عرص بو( [9(هوی‌وی 5 3) روآدکوہ 
ose (DIESE ۵3‏ 
تہ 

ت5 ٥دت‏ 52553190 5-6059 
O ۰‏ سی 


loose. ۱‏ ت لوق (لد داد 3 هن) - 6 
O29 oo O.‏ 


2500100 : 

۰-228 | : “®” :ود 3ت ¢ وق‎ OD. CD 
ICONS DIN). OSI. 22228 ( . 9 
oN. ذلك توعد‎ DEON. CC) 
جوتو‎ 8O59). وہ ور هک(‎ e0) یت‎ 
6۵ 09 25م رتت 59586 افو .و‎ 
هی ۰۵2۵ دہ ری‌(222۵ و م225‎ 2232 
2ه‎ 533 oc) O. 

و 9 S8) 255 23۵90 E‏ : وه 

(دوهودت 935368 2442 وه 328 تورم : e-365‏ 
وه € ده طاقن 

35ت CoC‏ .هو :06 #ردن هو : (0 عن - ۰ 
و دوہ هوق ESN. DAOC) SD‏ 

9 - 9ہی6 ت369ھ : ےئ جح‎ ENS 5۵ 559 DE 6۵ 
8(مورهو‎ O0 93) CEO DOO os) 
N25 روہ‎ 

ےہ ههه توق هی 25 قصء ووو( 6 عن : 28 - » 

BIO OMI ۵5 O05 CIDI‏ : ل 
یوت 559557 2292366 0( 5295 aaa‏ 
o.‏ مہ و60 

ODO 36‏ وه 90 CEMO‏ : 8۵۵ تهج ٠-‏ 
2ه 25 هه دوت 65957 ۵ 

هو 025 (9 (220) ۵899 20 : 5و ي-ہ 
68 هو o00‏ 2۵ دع مت mE‏ ےو 

e-2 : DAMN 9۵68699 (عتهه)‎ 9O) 225386 OD 


ڈہ هجو o00‏ 2۵ 62 مت 692( 6ه 


